
Дисципліна Вибіркова дисципліна 5 

«Соціолінгвістичні маркери комунікації» 

Рівень ВО Другий (магістерський) 

Назва 

спеціальності/освітньо-

професійної програми 

035 Філологія 

Мова і література (французька). Переклад 

Форма навчання Денна 

Курс, семестр, 

протяжність 

2 курс, 3 семестр, 4 кредити 

Семестровий контроль Залік 

Обсяг годин (усього: з 

них лекції/практичні) 

120 год. : лекції – 30 год. 

 

Мова викладання французька (С1) 

Кафедра, 

яка забезпечує 

викладання 

Кафедра романських мов та інтерлінгвістики 

 

Автор дисципліни Андрієвська Вікторія Валеріївна, 

кандидат філологічних наук, доцент, доцент 

кафедри романських мов та інтерлінгвістики 

Короткий опис 

Вимоги до початку 

вивчення 

Рівень володіння французькою мовою B2, 

базові знання з теорії мовознавства, стилістики та 

лексикології французької мови. 

Що буде вивчатися Соціолінгвістичні чинники мовленнєвої 

комунікації, соціальна і мовна ідентичність 

учасника міжкультурного спілкування, 

варіативність і девіативність мови та поняття 

мовної норми, регістри мови та суспільно-

професійні сфери її вживання. 

Чому це цікаво/треба 

вивчати 

У світі культурного і мовного багатоголосся 

важливим є чітке розуміння розмежування 

мовної норми та відхилення від неї із 

врахуванням соціальної ідентичності учасників 



міжкультурної комунікації задля толерантного 

спілкування та забезпечення максимального 

порозуміння. 

Чому можна 

навчитися (результати 

навчання) 

- оперувати основними поняттями та 

тенденціями соціолінгвістичних теорій; 

- визначати основні положення, правила та 

винятки стосовно норми сучасної французької 

мови; 

- представляти закони та тенденції розвитку 

французької мови у призмі суспільно-

політичних змін; 

- розрізняти різновиди літературної мови 

відповідно до соціокультурних чинників 

комунікативної ситуації;  

- розуміти комунікативну діяльність як 

реалізацію функцій мови в різних суспільних 

сферах (жанрово-стильова диференціація 

мови); 

- оволодіти соціо-культурними конвенціями 

спілкування в іншомовному соціумі; 

- розвивати філологічну ерудицію; 

- бути толерантним у поведінці та спілкуванні у 

полікультурній мовленнєвій ситуації. 

Як можна 

користуватися 

набутими знаннями та 

уміннями 

(компетентності) 

- для аналізу та опису соціолінгвальної ситуації 

для розв’язання комунікативних задач; 

- для аналізу та опису діалектних, соціальних і 

професійних варіантів мови для забезпечення 

міжкультурної комунікації; 

- для формування міжкультурної свідомості із її 

варіативністю та відхиленням від норми; 

- для забезпечення якісного рівня 

міжкультурного усного та письмового 

спілкування з урахуванням соціолінгвістичних 

чинників; 

- для гнучкого й ефективного використання 

іноземної мови у різних регістрах спілкування 

для розв’язання комунікативних завдань у 

різних сферах життя. 

Інформаційне 

забезпечення 

Силабус навчальної дисципліни, методичні 

рекомендації з курсу, інтернет-ресурси. 

Web-посилання на 

силабус навчальної 

 



дисципліни на вебсайті 

факультету 

 

     

 

Здійснити вибір - «ПС-Журнал успішності-Web» 
 

 

http://194.44.187.20/cgi-bin/classman.cgi

